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Ce reversement donne lien, si le serviee fonctionnaif
(‘%ur les crégdits du Budget général ou du Budget spéecial

JInvestissement et d’Equipement, & réfablissement de
erédifs par une annulation d’égale somme des dépenses
du chapitre sur lequel 'avance avait été imputée, & condi-
tion toutefois, en ce qui concerne le Budgei général, que
le versement ait éié effectué avant la cloture de la gestion.

Les justifications d’emploi de Vavance, appuyées, éven-
fueliement, du regu constatant le reversement, doivent étre
produites dans le mois suivant Parrété des éeritures an
oomptable prineipal dont reléve le régisseur.

En cas de changement dé régigseur en cours d’années,
le régisseur sortant est tenu d’observer les prescriptions
ci-dessus relatives an reversement et & la remise des justi-
fications d'emploi au compiable prinecipal.

Art. 8.~ Les piéces & produire par les régisseurs, pour
Ju.-,tn'ier Pemploi des avances qui leur sont consenties, sont
les mémes que celles qui sont produites aux comptabies
publics lorsque le paiement de la dépense est assigné
directement sur leur caisse.

 Ces pidees doivent &tre visées pour autorisation par
‘autorité qui, dans le service auguel gppartient le régis-
seur, a pouvoir d’engager les dépenses.

Ces piteces doivent également porter les mentions
suivantes de constatation de la dépense :

— Certification que le service ou la fourniture ont &té

faits et, pour les dépenses de fournitures, numéro et date de
la prise en charge au livre-journal des entrées et sorties
des matidres ou certification de la mise en consommation
immédiate ;

— Un numéro et date d’enregistrement du paiement an
livre-journal de caisse du régisseur suivi de Tacquit du

créancier quand celui-ci ne produit pas une guittance
distincte,

Les régisseurs d'avances sont eependant dispensés de
produire au comptable auquel ils sont rattachés les pidees
Justificatives des dépenses de matériel lorsque ees dépenses
sont d'un montant inférieur & 5,000 francs C.F.A. L'emploi
des sommes consacrées i ces dépenses est justifié par un
étag récapitu]atif visé par Paulorité qui, dans le service,
& le pouvoir d’engager les depenses. Les piéces Justzﬁca~

wes sont conservées pendant quatre ans par le régisseur
titd, durant ce délai, les tient 3 1a disposition de 1a Chambre
des Comptes de la Cour supréme et des agents chargés
du contrdle sur place.

Lo régularité des pidces produites et des reversements
est contrblée par le comptable qui, le eas échéant, rend
compte 2 l'ordonnateur des Iirrégularités commises et
propose les mesures & prendre & Penconfre des régisseurs.

“Art. 8. — Les régisseurs doivent restreindre les paie-
ments & faire, au moyen des avances mises & leur disposi-
tion, aux menus achats qui, par leur peu d’'importance, ne
peuvent donner lieu 3 des mandatements directs ou &tre

effectués suivant la procéddure d'exécution des dépenses

publiques fixée par les réglements sur la Comptabilité
publigue.

Le paiement des autres dépenses, au moyen des avances
miises 4 la disposition des répisseurs, est interdit sauf
ajilto'risa’fjon contenue dans Parrété institutif de la régie
qui énumére la nature des dépenses, autres que les menus
{, chats,"pouvant &tré payées sur les fonds d’avance.

Art. 4, — Les régisseurs d’avances sont nommés par”
arrété du ministre des Finances sur propositicn du
ministre dont ils dépendent.

Sauf exception admise par le ministre charge des
Finances, les fonctions de régisseur et d’administrateur de
crédits sont incompatibles.

Art. 5. — Le ministre chargé des Finances fixe par
instruction les régles d’application du présent décret ainsi
que celles relatives i la tenue de la comptabilité des régis-
seuxrs et au contrdle de leur gestion.

Art, 6. — Les infractions aux régles édictées par le
présent déeret constituent des fautes de gestion passibles
d'une amende sans grief des mises en débet encourues
par les régisseurs qui ne justifieraient pas les paxements
effectuds par la production des quittances des créanciers
réels.

Est considérée comme comptable de fait toute personne
qui exerce des fonctions de régisseur sans y étre régulid-
rement habilitée et sans qu'un arrété constituiif de régie
ait été pris dans les conditions prévues & I'article premier
du présent décret.

Art. 7, — Le ministre de I'Economie et des Finanges
est chargé de I'application du présent déeret qui sera publié
au Journal officiel de la République de Cote d’Ivoire, et qui
abroge toutes dispositions confraires, notamment les
articles 149 et 150 du décret du 80 décembre 1912, et les
textes qui les ont modifiés,

Félix HOUPHEOUET-BOIGNY.

DECRET ne 73-437 du 1w septembre 1978, pmortant appli-
eation de 1o iof n° 63-30% du 26 juin 1963, relative &
la répression des froaudes dans la vente des marchar-
dises et les falsifications des denrées alimentaires el
des produits agricoles.

1B PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur le rapport du ministre de I'Economie et des Finances,

Yu la Constitution de lz2 République de Cdte d'Ivoire, notammrient
en son article 12 ;

Vu le déeret n® 71275 du 8 juin 1871, portant nomination
des membres du Gouvernement, tel que m0d1ﬁe par le déeret
n° 71-635 du 1*" décembre 1971 ;

Vu le déeret n* 66-45 du 8 juin 1966, déterminant les attribu-
tions du ministre de I'Economie et das Finances et portant orga-
nisation de son ministére, tel que modifié par Je déeret n°® 71-635 du
1 décembre 1271 et n® 73-08 du 14 mars 1873 ;

Vu la lol n® G8-301 du 26 juin 1963, relative & la répression
des fraudes dans la vente des marchandises et les falsifications
des  dsnrées akimer;tnires et des produits agricoles,

Le Conseil des ministres entendu,

DECRETE :
TITRE PREMIER

Service de la recherche et de lo comstatation des fraudes

Article premier. — Le service organisé par 'Etat pour
procéder aux recherches et constatations des fraudes est
.centralisé au ministére de 'Economie et des Finances
{direction des Affaires économiques et des Relations éco-
nomiques extérieures).

Lé fonctionnement est assuré par la sous-direction des
-Prix des Instruments de mesure ef des. Fraudes. .

Art 2. —— Un comité technique permanent-des fraudes
est institué pras le m1n1st1e de 'Economie et des Fmances
pour lexamen des questmns d’ordre sclentlﬁque que
comporte I'application de la Ioi n° 63-301 du 26.juin 1963.
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Ce comité est obligatoirement consulté pour la déter-
mination des conditions matérielles des prélévements &
fixer par les arrétés ministériels prévas & Particle 11
ci-aprés, ainsi que sur lorganisation des laborafoires et
la fixation des méthodes d’analyse & imposer 4 ces éta-
blissements.

Art. 8. — La composition de ce comité est la suivante :

Prégident :
Le ministre de V'Economie et des Finances ou son repré-
sentant,
Membres :
Le ministre de la Justice ou son représentant ;
Le ministre de I'Intérieur cu son représentant ;
Le ministre du Plan ou son représentant ;
Le ministre de I'Agriculture ou son représentant ;
Le ministre de la Recherche scientifique ou son repré-
sentant ;
Le ministre de la Santé publique et de la Population
ou son représentant;

Le ministre des Travaux publics et des Transports on
son représentant

Le ministre de la Production animale ou son représen-
tant ;

Le directeur des. Affaires économiques et des Relations
économigues extérieures ou son représentant, assisfé
du sous-directeur des Prix, des Instruments de
mesure et des Fraudes ou son représentant ;

Le directeur des Douanes ou son représentant ;
Le directeur des impbdts ou son représentant ;

Le directeur de la Protection des Végétanx ou son repré-
senfant ;

Le président de la Chambre de Commerece ou son repré-
sentant ;

Le président de la Chambre d¢’Agriculture ou son repré-
sentant ;

Le président de la Chambre d'Indusirie ou son repré-
sentant ;

Le secrétaire général du Comité national pour PAlimen-
tation ou son représentant.

Eventuellernent une ou plusieurs personnalités connues
pour leur compétence en matiére d'hygidne ou de qualité
des aliments et désignées par le ministre de 'Beonomie
et des Finances.

Le comité pourra, §il Vestime nécessaire, compte tenu -

des questions inscrites & son ordre du jour, g’assurer du
concours de certains organismes professionnels et faire

appel & foute personne susceptible de Yaider dans ses
travaux.

Art. 4. — Le comité pourra travailler, en sections
spécialisées appelées chacune & apporter un avis motivé
4 la disenssion d’ensemble,

Art. 8. — Le comité, dont le secrétariat est assuré
par un fonctionnaire de la sous-direction des Prix, des
Instruments de mesure et des Fraudes, se réunit sur
econvocation de son président.

TrrrRE 11

Constatation des nfractions — Saisies

r

Art. 8. — Les procés-verbaux dressés par les agenis
diiment habilités énoncent la dafe, le lieu et la nature
des constatations ou des conirdles effectuéds et &ventuelle-
ment les opérations prévues 4 Varticle 8 de la loi précitée
et & Tarticle 8 du présent décret.

Art. 7. — Les agents témoins d’un flagrant délit de
falsification, de frande ou de la mise en vente de produits
corrompus ou toxiques, sont tenus d'en faire la constaia-
tion immédiate. Un procés-verbal est dressé & cet effet
et Pagent verbalisateur y consigne avec les mentions pré-
vues aux articles 6 et 10 du présent décret, toutes les
circonstances de nature & éfablir la valeur des constata-
tions faites,

Le procés-verbal est envoyé par l'agent dans les plus
courts délais au directeur des Affaires économigques et
des Relations économiques extérieures 3 Abidjan, chargé
de la suite 4 donner. .

Art, 8. -— Les produits saisis sont placés sous scellés
ef envoyés au directeur des Affaires économiques etc 5
Relations économigues extérieures, en méme temps ‘e
le procds-verbal.

Si leur envol immédiat est impossible, ils sont laissés
en dépdt 4 Ulintéressé ou, sur son refus, dans un leu
choisi par I'agent verbalisateur.

8'l s'agit de produits reconnus corrompus ou toxiques,
I'agent peut procéder & leur destruction, & leur stérilisa-
tion ou 4 leuwr dénaturation.

Les opérations sont relatées et justifiées dans le proces-
verbal.

Trere III .

Prélévements d'échantillons

Art. 9. — Tout prélévement comporte guatre échan-
tillons, Yun destiné au laboratoire pour analyse, les trois
autres éventuellement destinés aux experts, sauf dans
fes cas prévus aux articles 16 et 17 ci-aprés,

Art. 10. — Tout prélévement donne lieu séance tenante,
4 la rédaction, sur papier libre, d’un proeés-verbal.
. Ce procés-verbal doit porter les mentions suivant{:
1° Les nom, prénoms, qualité et résidence de Vagent
verbalizateur ; ’

2° La date, T'heure et le lien ol le prélévement A éis
effectué ;

3° Les nom, prénoms et profession, domicile ou rési-
dence de la personmne chez laguelle le prélévement a &té
opéré. 8i le prélevement a lieu en cours de route, les
noms et domicile des persennes figurant sur les lettras

-de voiture ou connaisséments comme expéditeurs et des.

tinataires ;
4¢ T.e numéro d’ordre du préléevement ;
5* La signature de lagent verbalisateur.

Le procds-verbal doit, en outre, contenir un exposé
succinct des circonstances dans lesquelles le prélévement
a été effectud, relater les marques et étiquettes apposées
sur les enveloppes ou récipients, 'importance du lot de
marchandise échantillonnée, ainsi que toutes les indications
jugées utiles pour établir Panthenticité des échantillons
prélevés, l'identité de la marchandise et la dénomination

exacte sous laqueile cette derniére était détenue ou rr(
en vente. - -
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Le propriétaire ou détenteur de la marchandise, ou,
le cas échéant, le représentant de l'entreprise de trans-
pori peut en outre, faire insérer au procés-verbal toutes
les déclarations qu’il juge utiles. Il est invité a. signer
le procés-verbal ; en cas de refus, mention en est faite
par agent verhalisateur.

Le procés-verbal porte également le numéro sous lequel
il est enregistré au moment de sa réception par le ser-
vice administratif de la direction des Affaires écono-
miques ef des Relations écomomiques extérieures.

JArt, 11, — Les prélévements doivent &tre effectusds de
telle sorte que les quatre échantillons soient. représenta-

tifs du lot dont ils sont issus et autant que possible, iden-
tiques. )

A cet effet, des arrétés du ministre de YEconomie et
des Finances, pris sur la proposition du Comité tech-
nigue permanent des Fraudes visé & Particle 2, détermi-
nent, pour chaque produit ou marchandise, la quantilé
a4 prélever, les procédés & employer pour obtenir des
échantillons homogénes, ainsi que les précautions 4 prendre
pour le transport ef la conservation des échantilions.

Art. 12. — Tout échantillon prélevé est mis sous scellés,
Ces scellés retiennent une étiquette d’identification por-
tant notamment les indications suivantes :

1= La aénomination sous laquelle le produit est détenu
en vue de la vente, mis en vente ou vendu ;

2° La date, I'heure et le lieu ot le prélévement a été
effectusd ;

3¢ Les nom, raison sociale et adrésse de la personne
chez laquelle le prélévement a été opéré ; si le prélave-
ment est effectué en cours de route, les noms et adresses
des expéditeurs et destinataires :

4 Le numéro d'ordre du prélévement ;

5° Le numéro sous lequel les échantillons sont enregis-
trés au moment de leur réception par le service adminig-
tratif de la direction des Affaires écomaomigues et des
Relations économiques extérieures ;

6° La signature de Vagent verbalisateur,

Art. 18, — Aussitdt aprés avoir scellé les échantillons,
l'agent verbalisateur, g'il est-en présence du propriétaive
ou détenteur de la marchandise, doit le mettre en demeure
de déclarer la valeur des échantillons prélevés. Le pro-
priétaire ou le détenteur pourra justifier cette valeur &
Yaide de ses documents comptables.

Le proeés-verbal mentionne la valeur déclarée par Te
propriétaire ou le détenteur et, dans le cas ol l'agent
verbalisateur estime que cette valeur est exagérée, l'es-
timation est faite par cet agent:

" Un récépissé détaché d’un carnet & souches est remis
au propriéaire ou détenteur de la marchandise ; il y
est fait mention de la nature et des quantités d'échan-
tillons prélevés, de la valeur déclarée et, dans le cas
prévu & I'alinéa ci-dessus, de Pestimation faite par Iagent.
~En cas de prélévement en cours de route, le repré-
sentant de l'entreprise de transport recoit.pour sa décharpe
un récépissé indiquant la nature et la quantité des mar-
chandises prélevées ainsi que la valeur estimée par 'agent.

Art. 14, ~ L'un dés échantillong est laissé an pfopr.ié—

L aire ou détenteur du produif.

8i Vintéressé refuse de conserver ledit échantillon en
dépbt, mention de ce refus est faite an procés-verbal.

Sous aucun prétexte, I'intéressé ne doit modifier état
de I'échantillon qui lul est confié. Les mesures de garan-
tie qui pourront &tre imposées, a cet égard, seronf fixdes
par l'un des arrétés ministériels prévus a larticle 11
ci-dessus.

Axt. 15, — Le procés-verbal et les é&chantillons, &
Texception de celui que Vintéressé a pu conserver en
dépdt sont immédiatement envoyés par l'agent verbali-
sateur au divectenr des Affaires économiques et des Rela-
tions édconomiques extérieures & Abidjan.

&'l s'agit d’un prélévement ¢’échantillons & rapprocher
d’autres échantillons précédemment prélevés, le procds-
verbal et les échantillons sont également envoyés dans le
méme délai par P'agent verbalisateur au directeur des
Affaires économigues et des Relations économiques exté-
rieures & Abidjan.

Le service administratif de la direction des Affaires
économiques et des Relations économiques extérieures qui
recoit ce dépdt, Penregisire, inscrit le numéroe d’entrée
sur le procés-verbal et I'étiquette que porte chague échan-
tillon joint 4 ce procés-verbal et dans les moindres délais,
transmet l'un de ces échantillons au laboratoire compé-
tent. Les échantillons & rapprocher doivent &tre adressés
au meéme laboratoire.

Les deux autres échaniillons, ou, dans le cas prévu
par le deuxiéme alinéa de Varticle 14, les trois autres
sont conservés par la direction des Affaires économiques
et des Relations économiques extérieures,

Toutefois &1 la nature des denrées ou produits exige
des mesures spéciales de conservation, les &chantillons
zont envoyés ail laboratoire, oli des mesures sont prises
conformément aux arrétés ministériels prévug & lap-
ticle 11.

Art. 16, — Lorsqu'un produit est rapidement altérable,
le prélevement ne comporte gu'un seul échantillen por-
tant sur tout oun partie du produit.

Un réeépissé remis & Yintéressé dans les conditions
prévues & Yarticle 13 mentionne la valeur de la guantitd
du produit rendue inutilisable. ‘

Le produit placé sous seellé est déposé par Pagent dans
un lieu propre & en assurer autant que possible la conser-
vation. I peut 8tre laissé 4 la garde de Vintéressé.

En vue de l'expertise éventuelle prévue & Particle 31,
I'agent verbalisateur invite Fintéressé 4 choisir un expert
et un suppléant sur les listes officielles, ou & s’en rapporter
2 un expert unique désigné par le juge d'imstruction.

I’agent verbalisateur consigne aussitét dans un proeés-
verbal touted les cireonstances de nature & justifier 'ou-
verture d’une information judiciaire, ainsi que les décla-
rations de Vintéressé relatives 4 Yexupertise. Ce procés-
verbal est transmis sans délai au dirvectenr des Affaires

éconiomiques et des Relations économiques extérieurss 3
Abidjan.

Art, 17. — Lorsqu'un objet ou une marchandise en
raison de son poids, de ses diinensicns, de sa valeur, de
sa nature ou de la trop faible guantité du produil ne
peut, sans inconvénient, faire l'objet d'un prélévement
en quatre échantillong, l'objet ou la marchandise est mis
en totalité sous scellés. Le procés-verbal et Pobjet on la
marchandise sont envoyés au directeur des Affaires éco-
nomiques et des Relations économiques extérieures A
Abidjan. L’objet ou la marchandise peut toutefois étxe
laissé en dépdt & Vintéressé. Il est procédé aux formalités
prescrites par les deux derniers alinéas de l'article 186,
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TiTRE IV
Analyse des échantillons prélevds

Art. 18, — Des arrélés du ministre de I'Economie ef
_des Finances déterminent la compétences et le ressort

des laboratoires admis 3 procéder & Tanalyse des échan-
tillons,

g1 s'agit d"an laboratoire d’Efat relevant de 'autorité
d’un avtre ministre, 'arréié est pris conjointement par
le ministre de I’Bconomie et des Finances ef le ministre
compétent.

Pour lexamen des échantillons, les laboratoires ne
peuvent employer que les méthodes fixées dans les condi-
tions prévues & larticle 2 du présent décref.

Ces méthodes sont décrites en détail par des arrétés
du ministre de I'Economie et des Finznces ou s'il #'agit
de laboraigires d'Etat relevant d’un zutre ministre, par
des arrétés conjoints du ministre de 'Economie et des
Finances et du ministre compétent, pris sur avis da
Comité technigue permanent des Frandes.

Les laboratoires peuvent toutefois employer d’autres
méthodes en complément et leurs directenrs peuvent se
faire assister de tout spécialiste de leur choix.

Les anzlyses sont 4 la fois d’ordre qualitatif et quan-
titatif.

Art. 19. — Le chef du laboratoire qui a regu pour ana-
lyse un échantillon dresse, dés l'achévement de ses tra-
vaux, un rapport ol sont consignés les résultais de Vexa-

men et des analyses auxquelles cet échantillon a donns
lien,

Ce rapport est adressé au directeur des Affaires éco-

nomiques et des Relations économiques extérieures 2
Abidjan, :

Art. 20. — 8i le rapport du chef du laboratoire ne
conclut pas & une présomption de fraude ou de falsifi-
cation, le directeur des Affaires économiques et des Rela-

tions économiques extérieures en avize sans délai l'ints-
ressé,

Dans ce cas, §i le remboursement des ‘échantillons est
demandé, il s'effectue d’apreés leur valeur réelle au jour
du prélévement, aux fraiz de I'Etat, au moyen d'un man-
dat délivré par le directeur des Affaires économiques
et des Relations économigues extérieures, sur représen.
tation du réeépissé prévu A Particle 13 du présent décret.

Art. 21, — Dans le cas oll l2 rapport du laboratoire
conclut & une présomption de fraude ou de falsification,
le ministre de PEconomie et des Fihances peut accérder
an délinguant le bénéfice d’une transaction péeuniaire
dans les conditions prévues 4 I'article 13 de 1a loi ne 63.301
du 26 juin 1963,

Art. 22. — Lorsque le bénéfice de la transaction n’est
pas accorde, Je ministre de VEconomie et des Finances
saisit le parquet et transmet au procureur de la Répu-
blique le rapport du lsboratoire accompagné du procés-
varbal et des échantillons réservés, pour suite judiciaire
& donner.

34l s'agit de produits soumis & des taxes indirectes,
avis doit en &fre donné au service fiscal compétent.

Art. 23. — Des arrétés du ministre de I'Economie ot
des Finances détermineront la forme dans laguelle les
iaboratoires doivent rendre compte péricdiquement du

nombre des échantillons analysés et du ’résu]tat de n{
analyses et signaler les nouveaux procédés de fraube
révélés par l'examen des échantillons,

TITRE V
Fonctionnement de Uexpertise coniradicioire

Art. 24, — En cas de poursuife pour infraction aux
dispositions de 1a loi n° 63-301 du 26 juin 1963, s'ily a
Heu & expertise, il est procédé conformément aux régles
ci-aprés.

Att. 25. — Dans le eas oh Iz présomplion de fraude
on de falsification résulte de 'analyse faite au laboratoirs,
Pauteur présumé de la fraude ou de la falsification est
avisé.par le procureur de la République, qu'il peut prendre
communication du rapport du laboratoire et qu'un délui
de trois jours francs lui est imparti pour présenter ses
observations et pour faire connaitre s'il réclame Vexper-
tise contradictoire prévue & larticle 28 de la loi n° 63-301
du 28 juin 1963,

Art, 26, — Lorsque 'expertise a été réclamée, il est dé{
gné deux experts, 'un par le juge d'Iestruction, et 'autre
par V'intéresse,

Un délai est imeparti 4 cet effet par le magistrat instrue-
teur & ce dernier, qui a toutfefois le droit-de renmoncer
explicitement & cette désignation et de s’en rapporter aux
conclusions de Yexpert désigné par le juge.

Si Vintéressé, sans avoir renoncé 4 son droit, n'a pas
désipné son expert dans le délai qui lui a été imparti, cot
expert est nommeé d’office par le juge d'Instruction.

I’intéreszé a le droit de choisir son expert en dehors des
listes dressées en conformité de Particle 157 du Code de
procédure pénale, mais s'il use de cette faculié, son choix
est subordonné i l'agrément du juge d’'Instruction.

TLlordonnance du juge d'Instruction définit la mission
donnée aux experts.

Art. 27. — Aprés vérification de Vintégrité des scellés,
les deux experts sont mis en possession, tant de I'échantil-
lon précédemment remisz & U'intéressé, que d’un des dex(
antres échantillons.

Le juge d'Instruction denne communication aux experis
des procés-verbaux de prélévement, ainsi que du rapport
du laboratoire, des factures, lettres de voltures, piaces de
régie, et, d'une fagon générale, de tous les doenments que
la personne en cause a jugé utile de produire, ou que le
juge s'est fait remeitre.

11 les commet, en ontre & 'expertise de tous échantillons
de comparaison qui ont pu étre prélevés administrative-
ment, ou qui pourront dtre prélevés, par la suite, sur son
ordre,

Aucune méthode officielle n'est imposée aux exeprts.
Ils operent & leur gré, ensemble ou séparément, chacun
d’eux étant libre d’employer les procédés qui Jui paraissent
les mieux appropriés.

Toutefois, ils doivent diseuter en comrmun leurs conclu-
sions et dresser un seul rapport. 8'ils sont d'avis différents,
ou g'ils ont des réserves & formuler sur les conclusions
communes, chacun d’esux indique son opinicn ou sg=
réserves et les motifs & 'appui. i

Ce rapport est déposé dana le délaj fixé par le juge.
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Arf, 28. — 3i Tintéressé ne représente pas son échan-
tillen intaet dans le délai fixé par e jupe d'Instruction, il

ne doit plus &ire fait, & ancun moment, état de cet échan-
. tillon.

+ Les deux experfs sont, dans ¢e cas, commis & examen
d’un échantillon unique, le quatridme échantillon &tant
réservé pour Varbitrage éventuel prévu a Yarticle suivant.

Lorsqu'au cours ou 4 la suite de leurs recherches, les
experts sont conduits & présumer gqu'une substifution
d’échantillon & été opérée, ils sont tenus d’en informer
aussitét le juge d'Instruction et de tenir i sz disposi-
tion toutes pitees & convietion susceptibles de révéler la
substitution.

Art. 29. — 8i les experis sont en désaccord, ils dési-
gnent un tlers experi pour les départager. A défaut
d’entente pour le choix de ce tiers expert, celui-ci est dési-
gné par le président du tribunal de premiére instanee ou
jnge de la section de tribunal.

Le tiers expert peut é&tre choisi en dehors des listes
dressées en conformité de l'article 157 du Code de procé-
dure pénale. Si les deux premiers experts sont d'accord
pour infirmer les conclusions du rapport du laboratoire
qui a conclu A Ia présomption de fraude ou de falsifieation,
le rapport de ces experts avec toutes pidees utiles, sera
communiqué par le juge d'Instruction au signataiye du
rapport du laborateire, sauf dans le cas ol le signataire
de ce rapport a participé lui-méme & Yexpertise en qualité
d’expert,

Dans le délai d'un mois, le laboraloire devra retourner
le dossier au magistrat instructeur avee toutes observa-
tions que le signataire du rapport du laboratoire aura
jugées utiles. Sur le vu de ces observations, le juge
d'Instruction pourra ordomner une nouvelle expertize :
celle-ci sera confiée & trois experts qui procéderont 2
Yexamen simultané de Iunique échantillon restant,

Le premier de ces experts sera désigné par le juge
d’Instruction sur une liste de trois noms au moins présen-
tée par la partie civile-; & défaut de partie civile, I'expert
sera désigné dirvectement par le juge : le second expert
sera nommé par le juge d'Imstruction sur une lste de
trois noms au moins présentée par Vintéressé ; le troi-
siéme expert sera choisi d'un commun acecord par les deux
premiers ou, & défaut d’entente, désignéd par le président
du tribunal de premiére instance ou juge de la section de
tribunal.

Art. 30. — Sur la demande des experts ou sur celle
de la personne mise en canse, des dégustateurs, choisis
dans les mémes conditions que les autres experts, sont
adjoints & ces derniers, pour I'examen des échantillons.

Leur avig doit &tre consigné par les experts dams le
rapport d’experiise,

Art, 31. — Dans le cas préva & Iarticle 18, le juge
d'Instruction fait procéder immédiatement & Iexpertise
du produit ef, 4 cet effet, commet anssitét trois experts,
parmi lesquels V'expert ou, & défaut, le suppléant désigné
par liniéressé, que ce dernier ait fait cette désignation
lors du procés-verbal, ou qu'il fait connafire son choix
soit au procureur de la Républigue, soit au juge &Instruc-
tion, avant Pouverture de I"expertise.

1l peut n’étre commis gu'un seul experi, si 'intéressé a

déclaré, préalablement 4 toute nomination, s’en rapporter
aux conclusions d'un expert unigue désigné par le juge.

Les experts se réunissent d'urgence au lien oll se trouve

(V le produit et procédent ensemble & son examen.

Bi Pexpertise fait apparaiirve la falsification, la corrup-
tion ou l'insalubrité du preduit, ia destruction peut &tre
assurée par les experts,

Ce produit peut également, sous le contréle des experts
8tre stérilisé ou dénaturé aux frais de Iintéressé ef, dans
ce dernier cas, laissé & celui-ei pour usages industriels.

Art, 82, — Dans le eas prévu & Uarticle 17 ci-dessus, le
procureur de la Républigue notifie 4 I'intéressé que I'échan-
tillon unigue va &tre soumis & Pexpertize, et Pinforme
qu'il a trois jeurs francs pour faire connaitre s'il entend
user du droit de désigner un expert.

Si ce droit est réclamé, il est procédé, dans un délal
fixé par le juge d'Instruction, & la nomination simulfanée,
tant des deux experts prévus a Varticle 26 que du tiers
expert préva i l'article 29,

Toulefois, il n’est nommeé qu'un seul expert si I'intéressé
a déclaré, avant Vexpiration du délai prévii & Ialinéa précé-
dent, s'en rapporcer aux conclusions de Pexepert désigné
par le juge. '

Art, 33. — Lorsque expertise est ordonnée par le tribu-
nal, il y est procédé conformément aux régles du présent
titre.

TriRE VI
Dispositions diverses

Axrt, 34. — Lorsque des poursuites sont décidées, s'il
s'agit de produits désignes au deuxiéme alinéa de
Tarticle 22 ci-dessus, le procureur de la République doit
faire connaitre au service fiscal compétent, dix jours a
U'avance, le jour et Iheure de Fandience & laguelle Paffaire
sera appelée,

Art. 85, — Tl n’est rien innové quant a la procédure
suivie par I'Administration des Douanes et par I’Admi-
nistration des Imp6ts pour la eonstatation et la poursuite
des faits constituant 4 la fois une infraction 3 la législa-
tion douaniére et fiscale et une infraction a la législation
sur les fraudes.

Toutefois, dés guv’elles saisissent le precureny de Ia
République d’un fait rentrant dans la catégorie de ceux
visés au présent article, Jes Administrations compétentes
doivent en informer aussitit le directeur des Affaires
économiques ef -des Relations économiques extérieures.

Art. 36. — En cas de nonlieu ou d'acquittement, le
remboursement de la valeur des échantillons s'effectue
dans les conditions prévues & l'article 20 ci-dessus, sauf
quand il est constaté par Yordonnance de non-liew ou par
fe jugement d’acquittement, que le produit était falsifig,
corrompu ou toxique,

Ari. 37. — Sont abrogées toutes disposiiions conitraires
au présent décret.

Art, 38. — Le ministre de I"'BEconomie ef des Finances,
le ministre de la Justice, le ministre de PIntérieur, le
ministre du Plan, le ministre de 'Agriculture, le ministre
de la Recherche seientifique, le ministre de 1a Santé publi-
que et de la Population, le ministre des Travaux publics
et des Transporis et Je ministre de la Production animale,
sont echargés. chacun en ce qui lo coneerne, de V'exécution
du présent décret qui sera publié au Jowrnal officiel de
la République de Cote d'Ivoire.

Fait & Abidjan, le 1* septembre 1973,
Félix HOUPHOUET-BOIGNY,



